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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 268/2010
(2010. gada 29. marts),

ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/2[EK attieciba uz saskanotiem
nosacijumiem Kopienas iestazu un struktaru piekluvei dalibvalstu telpisko datu kopam un
pakalpojumiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada
14. marta Direktivu 2007/2[EK, ar ko izveido Telpiskas infor-
macijas infrastruktiiru Eiropas Kopiena (INSPIRE) (), un jo ipasi
tas 17. panta 8. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2007/2[EK paredzéts, ka dalibvalstim janodro-
§ina Kopienas iestadém un struktGiram piekluve telpisko
datu kopam un pakalpojumiem saskana ar saskanotiem
nosacjjumiem.

(2)  Lai veidotu saskanigu pieeju attieciba uz piekluves nodro-
§inddanu telpisko datu kopam un pakalpojumiem, 3aja
regula ir janosaka ievérojamo nosacfjumu minimums.

(3)  Direktiva 2007/2[EK ir pielautas atkdpes no kopigas
izmantosanas saskana ar 17. panta 7. punktu. Tomeér
pat tad, ja dalibvalstis 3is atkapes pieméro, tam ir jabat
iespéjai noteikt, kadi pasakumi, tostarp droSibas pasa-
kumi, ir javeic Kopienas iestadém un struktiram, lai
tam bhtu atlauts pieklGt minétajam datu kopam un
pakalpojumiem.

(4)  Visos noligumos, tostarp licences ligumos, ligumos, elek-
troniskaja korespondencé vai citds vieno$anas par
Kopienas iestazu un struktiru piekluvi dalibvalstu un to
publisko iestazu telpisko datu kopam un pakalpojumiem
saskana ar So regulu izmanto Direktivas 2007/2/EK
3. punkta noteikto terminologiju.

(5) Lai Kopienas iestades un struktiiras varétu veikt savus
publiskos uzdevumus un sekmét Eiropas vides politikas
Isteno$anu, tam jabut iespgjai is datu kopas un pakalpo-
jumus darit pieejamus ligumslédzéjiem, kuri darbojas to
varda.

(6)  Visuma minéto vienoanos atbilstiba $ai regulai janodro-
Sina 18 ménesu laika péc regulas stasanas spéka. Tomér,
ta ka speka var bit iepriek$ noslégtas vienoSanas, ir japa-
redz parejas noteikumi. Tapéc to vienosanos atbilstiba 3ai
regulai, kuras ir spéka bridi, kad speka stajas $i regula, ir
janodrosina, kad beidzas to speka esibas termin$ vai kad
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tas atjauno, bet ne vélak ka tris gadu laika péc $is regulas
staSanas spéeka.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi saskana ar Direktivas 2007/2[EK 22. pantu
izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Ar S0 regulu nosaka saskanotus nosacijumus piekluvei telpisko
datu kopam un pakalpojumiem saskana ar Direktivas
2007/2[EK 17. pantu.

2. pants
Piekluves ierobeZojumi

Péc Kopienas iestades vai struktfiras pieprasijuma dalibvalstis
pamato kopigas izmantoSanas ierobezojumus atbilstigi Direk-
tivas 2007/2/EK 17. panta 7. punktam.

Dalibvalstis var noteikt, ar kadiem nosacfjumiem tomér var
atlaut piekluvi, kas ir ierobezota saskana ar 17. panta 7. punktu.

3. pants
Vienosanas

1. Visas vienosanas par piekluvi telpisko datu kopam un
pakalpojumiem ir pilniba saderigas ar §is regulas prasibam.

2. Visas vienoSanas par piekluvi telpisko datu kopam un
pakalpojumiem izmanto Direktivas 2007/2/EK 3. panta
noteiktas definicijas.

4. pants
Telpisko datu kopu un pakalpojumu izmanto$ana

1. Kopienas iestades vai struktiiras telpisko datu kopas vai
pakalpojumus var darit pieejamus ligumsledzéjiem, kas darbojas
$o iestazu vai struktiiru varda.

2. Ja telpisko datu kopas vai pakalpojumi ir dariti pieejami
saskana ar §a panta 1. punktu, Kopienas iestades un struktiras
dara visu iespg&jamo, lai nepielautu telpisko datu kopu un pakal-
pojumu neatlautu izmantosanu.
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3. Ja telpisko datu kopas vai pakalpojumi ir dariti pieejami
saskana ar $a panta 1. punktu, puse, kas tos sanémusi, nedrikst
So telpisko datu kopu vai pakalpojumu darit pieejamu nevienai
citai pusei bez sakotnéja datu vai pakalpojumu sniedzgja rakst-
veida atlaujas.

5. pants
Metadati

Nosacfjumus, kas piemérojami Kopienas iestadém un struk-
toram saskana ar So regulu, izsaka 8.1. metadatu elementa,
kur§ minéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 1205/2008 () pielikuma
B dala.

6. pants
Parredzamiba

1. Ja Kopienas iestade vai struktfira ladz nodrosinat piekluvi
telpisko datu kopai vai pakalpojumam, dalibvalstis péc piepra-
sijuma dara pieejamu novertéSanai un izmantosanai ari informa-
ciju par mehanismiem datu vak$anai, apstradei, veidoSanai,
kvalitates kontrolei un piekluves iegtsanai telpisko datu
kopam un pakalpojumiem, ja $ada papildu informacija ir
pieejama un ir lietderigi to izgt un sniegt.

2. Dalibvalstu piedavajumos Kopienas iestadém un struk-
tiram nodrosinat piekluvi telpisko datu kopam un pakalpoju-

miem péc pieprasijuma ieklauj informaciju par maksas pamato-
jumu un véra nemtajiem faktoriem.

7. pants
Atbildes laiks

Dalibvalstis nodrosina piekluvi telpisko datu kopam un pakal-
pojumiem bez kavéSanas un ne vélak ka 20 dienu laika kop$
rakstiska pieprasjuma sapemsanas, ja vien dalibvalsts un
Kopienas iestade vai struktfira nevienojas citadi.

8. pants
Parejas noteikumi

Dalibvalstis nodrogina vienosanos atbilstibu $ai regulai
18 ménesu laika péc regulas stasanas spéka.

Ja diena, kad spéka stajas $1 regula, ir spéka vienoSanas par
telpisko datu kopu un pakalpojumu nodrosinasanu, dalibvalstis
nodrosina $adu vieno$anos atbilstibu $ai regulai, kad beidzas to
speéka esibas termin$ vai kad tas atjauno, bet ne vélak ka
tris gadu laika péc $is regulas stasanas spéka.

9. pants
Stasanas speka

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzlick saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 29. marta
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Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



